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20.  salutd anuntul Nepalului din 2009 cu privire la sprijinirea principiilor si orientdrilor Natiunilor Unite
cu privire la eliminarea discrimindrii castelor, dar isi exprimd preocupdrile privind continuarea practicii
muncii fortate, in special in Kamaiya, Haruwa si Charuwa, precum si situatia ingrijordtoare a milioanelor
de persoane fird pamanturi, care risci si continue si se deterioreze ca urmare a impactului schimbarilor
climatice si solicitd guvernului si partidelor sd incurajeze activitatea Comisiei privind reforma terenurilor;

21.  solicitd guvernului nepalez si abordeze problema celor 800 000 de nepalezi fird cetitenie, simpli-
ficand procedurile birocratice si reducand costurile de solicitare a certificatelor de cetdtenie; considerd cd este
vital s3 se tind seama si de acestia in timpul negocierilor privind procesul de pace;

22.  indeamnd guvernul nepalez si garanteze standarde de protectie pentru toti refugiatii si s-si continue
eforturile de prevenire §i reducere a cazurilor lipsei cetiteniei, in special in ceea ce priveste populatia din
Butan, in conformitate cu standardele internationale, si semneze Conventia privind statutul refugiatilor din
1951 sau protocolul la aceasta din 1967 si sd respecte standardele stabilite de UNHCR;

23.  considerd esentiald continuarea aplicarii depline a ,conventiei tacite” privind refugiatii tibetani de catre
autoritdtile nepaleze, in vederea mentinerii contactului dintre UNHCR si comunititile tibetane; salutd, in
acest sens, posibilititile de a permite accesul in teritoriu in temeiul ,conventiei tacite” cu UNHCR si de a
furniza solutii mai durabile;

24, solicitd Inaltei Reprezentante a Uniunii ca, prin intermediul delegatiei sale la Kathmandu, sd moni-
torizeze indeaproape situatia politici din Nepal si sd se foloseascd de influenta sa pentru a apela la
autoritdtile vecine din regiune, in special la China si India, pentru a sprijini negocierile in vederea credrii
unui guvern de uniune nationald;

25.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, statelor
membre, Vicepresedintei Comisiei/inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, guvernului nepalez, guvernelor si parlamentelor Indiei si Republicii Populare Chineze si Secre-
tarului General al Organizatiei Natiunilor Unite.

Executii in Libia
P7_TA(2010)0246
Rezolutia Parlamentului European din 17 iunie 2010 referitoare la executiile din Libia

(2011/C 236 EJ27)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la abolirea pedepsei cu moartea si cele referitoare la
rapoartele anuale privind drepturile omului in lume, in special cea din 2008, precum si necesitatea
instituirii imediate a unui moratoriu asupra executiilor in tirile in care se aplici incd pedeapsa cu
moartea,

— avand in vedere Rezolutiile 62/149 din 18 decembrie 2007 si 63/168 din 18 decembrie 2008 ale
Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite privind un moratoriu asupra aplicdrii pedepsei cu
moartea (adoptatd pe baza raportului Comitetului I (A/62[439/Add.2)),

— avand in vedere orientdrile UE privind pedeapsa cu moartea din 16 iunie 1998, precum si versiunea
revizuitd §i actualizatd a acestora din 2008,

— avand in vedere declaratia finald adoptatd de cel de-al patrulea Congres mondial impotriva pedepsei cu
moartea, organizat la Geneva in perioada 24-26 februarie 2010, prin care se solicitd abolirea universald
a pedepsei cu moartea,

— avand in vedere conventiile internationale privind apararea drepturilor omului si a libertitilor funda-
mentale,
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— avand in vedere politica UE in domeniul migratiei si al azilului, precum si Conventia de la Geneva din
28 iulie 1951 si Protocolul din 31 ianuarie 1967 privind statutul refugiatilor,

— avand in vedere dialogul informal care are loc intre UE si Libia in vederea consolidarii relatiilor, actuala
cooperare in domeniul migratiei dintre UE si Libia (doud proiecte puse in aplicare in temeiul
programului Aeneas si al instrumentului pentru migratie si azil), precum si Planul de actiune pentru
Benghazi impotriva HIV-SIDA,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat abolirea pedepsei cu moartea reprezintd una din valorile fundamentale ale Uniunii Europene;
intrucat Parlamentul European isi exprimd angajamentul ferm de a aboli pedeapsa cu moartea si depune
eforturi pentru ca acest principiu sd fie universal acceptat;

B. intruct guvernul libian s-a opus progreselor pe calea abolirii pedepsei cu moartea; intrucit in decembrie
2007 si 2008, Libia a ficut parte din statele minoritare care au votat impotriva unor rezolutii de succes
ale Adundrii Generale a ONU privind instituirea unui moratoriu pe plan mondial asupra executiilor;

C. intrucét Libia a fost aleasd de curdnd ca membrd a Consiliului ONU pentru Drepturile Omului, fapt care
implicd o responsabilitate sporitd in domeniul drepturilor omului;

D. intrucat ,Cerene”, un ziar aflat in stransd legiturd cu Saif al-Islam al-Gaddafi, fiul liderului libian
Muammar al-Gaddafi, a raportat cd la 30 mai la Tripoli si Benghazi au fost executate 18 persoane,
inclusiv cetdteni egipteni, ciadieni si nigerieni, dupa ce au fost condamnate pentru omor cu premeditare;
intrucat identitatea acestor persoane nu a fost ficutd publicd de citre autorititile libiene;

E. intrucat existd temerea ci sentintele la moarte sunt pronuntate in urma unor proceduri care nu respectd
standardele internationale pentru procese corecte;

F. intrucat Pactul international privind drepturile civile si politice, la care Libia este parte, si in special
articolul 6 alineatul (2) din acesta, solicitd statelor-pdrti care nu au abolit pedeapsa cu moartea sd o aplice
,doar pentru cele mai grave delicte”;

G. intrucdt tribunalele din Libia emit in continuare sentinte cu moartea, in general pentru omoruri si
infractiuni legate de droguri, cu toate cd astfel de sentinte pot fi pronuntate si pentru o gamd largd
de alte infractiuni, inclusiv pentru exercitarea pasnicd a dreptului la liberd exprimare si asociere;

H. intrucat nu sunt disponibile statistici oficiale referitoare la numarul persoanelor condamnate la moarte si
executate anual in Libia; intrucat, conform unor surse diverse, peste 200 de persoane, inclusiv cetdteni
strdini, isi asteaptd in prezent executia in Libia;

I. intrucit cetdtenilor strdini li se oferd rareori accesul la proprii reprezentanti consulari si la servicii de
interpretariat sau traducere pe parcursul procedurilor judiciare;

J.  intrucit articolul 19 alineatul (2) din Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene interzice orice
strimutare, expulzare sau extrddare citre un stat unde existd un risc serios ca persoana respectiva sd fie
supusd pedepsei cu moartea, torturii sau altor pedepse sau tratamente inumane sau degradante;

K. intrucat din 2003, momentul ridicirii sanctiunilor internationale impuse Libiei, Uniunea Europeand a
dezvoltat o politicd de angajare treptatd fatd de Libia, iar la sfarsitul lui 2007 a initiat procesul de
negociere a unui acord-cadru;
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L.

1.

intrucdt UE a mentinut un dialog informal cu Libia §i a organizat o serie de consultdri in vederea
semndrii unui acord-cadru, inclusiv pe teme legate de migratie; intrucat negocierile in curs de desfisurare
au fost marcate pand acum de cel putin sapte runde de negociere intre cele doud parti care nu au avut ca
rezultat progrese semnificative sau angajamente clare din partea Libiei in ceea ce priveste respectarea
conventiilor internationale in materie de drepturile omului;

. Intrucat principalul obstacol in calea relatiilor dintre UE si Libia este lipsa progreselor in cadrul dialogului

privind drepturile omului, libertitile fundamentale §i democratia, in special neratificarea Conventiei de la
Geneva, precum si politica externd agresivd a regimului libian, nu in ultimul rind fatd de statele
europene; intrucdt Libia nu dispune de un sistem national pentru azil care sd vizeze verificarea si
inregistrarea refugiatilor, acordarea de azil, vizite la centrele de detentie si oferirea de asistentd
medicald si umanitard, activitdti desfisurate pand acum de UNCHR;

. Intrucat, potrivit UNCHR, in Libia au fost inregistrati 9 000 de refugiati, in special palestinieni, irakieni,

sudanezi §i somalezi, din care 3 700 de persoane, in special provenite din Eritreea, sunt solicitanti de
azil; intrucat refugiatii sunt supusi riscului permanent de a fi deportati citre statele de origine si tranzit
fird a se respecta criteriile Conventiei de la Geneva, riscind persecutii §i moartea; intrucat au fost
raportate cazuri de rele tratamente, torturd si omoruri in centrele de detentie pentru refugiati, precum
si cazuri de abandonare a refugiatilor la granitele pdrasite dintre Libia si alte tari africane;

. intrucat la 8 iunie 2010, autoritdtile libiene au dispus inchiderea biroului UNHCR, unde lucrau 26 de

persoane, prezent la Tripoli din 1991, pentru ci reprezentantii acestuia ar fi ,desfisurat activititi ilegale”;

intrucat Libiei, ca si tdrilor care au semnat un acord de asociere, i-a fost alocat un program indicativ
national de 60 milioane EUR pentru perioada 2011-2013, pentru a putea continua si ofere ajutor in
domeniul asistentei medicale si sd combatd imigratia ilegald,

isi reitereazd pozitia de lungd duratd prin care se opune pedepsei cu moartea in toate cazurile si in

toate circumstantele; reaminteste angajamentul ferm al UE de a depune eforturi in vederea aboliri pedepsei
cu moartea peste tot in lume si subliniazd incd o datd cd abolirea pedepsei cu moartea contribuie la
consolidarea demnitdtii umane si la evolutia progresivd a drepturilor omului;

2.

condamnd in mod ferm executia celor 18 persoane la 30 mai 2010 si prezintd condoleante si isi

exprimd solidaritatea fatd de familiile persoanelor decedate;

3.

4.

solicitd Libiei divulgarea numelor celor 18 persoane executate, inclusiv ale cetitenilor strdini;

invitd autoritdtile libiene sd se asigure ¢ persoanelor detinute ca urmare a evenimentelor mentionate li

se garanteazd un tratament uman in inchisoare si procese corecte in conformitate cu legislatia internationald,
inclusiv accesul la un avocat ales de ei ingisi, precum si respectarea principiului prezumtiei de nevinovitie;

5.

6.

7.

indeamnd autorititile libiene sa realizeze progrese pe calea instituirii unui moratoriu asupra executiilor;

isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la inchiderea biroului UNHCR din Libia;

indeamnd autoritdtile libiene si ratifice in cel mai scurt timp Conventia de la Geneva privind refugiatii

si sd permitd §i sd faciliteze desfisurarea activititilor UNHCR in Libia, inclusiv instituirea unui sistem
national pentru azil;
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8.  invitd statele membre care deporteazd migranti in Libia, in cooperare cu Frontex (Agentia Europeand
pentru Gestionarea Cooperdrii Operative la Frontierele Externe), si inceteze imediat aceastd practicd in
cazurile in care existd un risc important ca persoana in cauzd si fie condamnati la moarte sau sd fie
supusd torturii sau altor tratamente sau pedepse inumane sau degradante;

9. invitd Comisia si Consiliul sd ia masuri in temeiul dispozitiilor articolului 265 si ale articolului 218
alineatul (10) din TFUE, care previd cd PE ,este informat de indatd si pe deplin pe parcursul tuturor etapelor
procedurii” in ceea ce priveste negocierile cu Libia; isi reitereazd solicitarea de a fi informat pe deplin cu
privire la mandatul de negociere al Comisiei in aceastd privintd;

10.  afirmd cd orice formd de cooperare sau acord intre UE si Libia trebuie sd fie conditionatd de
ratificarea si punerea in aplicare de citre Libia a Conventiei de la Geneva privind refugiatii si a altor
conventii §i protocoale importante privind drepturile omului;

11.  salutd faptul cd a fost initiatd o reformd a codului penal de cdtre o comisie prezidatd de fostul
presedinte al Curtii supreme, Dr Abdulraham Abu Tuta, §i sperd aceasta va putea prezenta in curdnd un
raport; invitd autoritdtile libiene sd lanseze o dezbatere nationald liberd si democratd referitoare la pedeapsa
cu moartea, pentru a se aldtura tendintei mondiale in favoarea abolirii sale;

12.  salutd eliberarea cetiteanului elvetian Max Goeldi;

13.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, statelor
membre, UNHCR, Adundrii Generale a ONU, Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati si autoritdtilor libiene.



